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O O O lIstutettava puurivi. Tradrad som ska planteras. JULKISIVUT JA RAKENTAMISTAPA FASADER OCH BYGGSATT 8
94. kaupunginosa, Kilo Stadsdel 54, Kilo 5§ Asuinrakennusten julkisivujen tulee olla pddosin ~ Bostadshusens fasader ska huvudsakligen bes- AT
Osa korttelia 54164 Del av kvarter 54164 op Jalankululle ja polkupydrailylle varattu Gata for gang- och cykeltrafik. En del av omra- vaaleita kiviainespintoja. Julkisivujen tulee muo- ta av ljust stenmaterial. Fasaderna ska bilda en B A
katu. Osa alueesta tulee istuttaa. det ska planteras. dostaa arkkitehtonisesti yntenainen kokonaisuus.  arkitektoniskt enhetlig helhet. Bostadshusens fa- Or) ' V1220
Asuinrakennusten katutason julkisivut tulee suun-  sader pa gatuplanet far inte ge ett sIu}et intryck. \ 0 QY X K‘;”;
MUUTETAAN VAHVISTETTUA DEN FASTSTALLDA L nitella S|ten, ette.Wat ne anna.umplnalsta Va||l(lU' Eye.ntue”a elementfog?r: ska dO|JaS sa att de in- /'}\ i 20.8 % ~ Leikki ?«4/ -
ASEMAKAAVAA: DETALJPLANEN ANDRAS: E p j Pysakdimispaikka. Parkeringsplats. Elam::ak'\sﬂﬂﬂfk?g:\?ﬁ; aelggﬁrﬁrr:]tlttlfeellﬂgnat tulee piilot-  gar i fasadens komposition. W, S "\
Aluenro 132202 Hyvaksytty 19.12.2012 Omradesnr 132202 Godkand 19.12.2012 Meluesteen tulee olla arkkitehtonisesti korkea- Bullerhindret ska vara arkitektoniskt hdgklassigt, Y NP 58K Vsl
tasoinen, sopeutua arkkitehtuuriltaan seka varil- anpassa sig till bostadshusen i fraga om arkitek- H,Qj %’55 5 b R '
Alueelle on rakennettava melueste ennen raken- | omradet ska ett bullerhinder byggas innan taan asuinrakennuksiin, ja muodostaa rytminen tur och farg och bilda en rytmisk helhet. Sarskild = S oyl /
nusten kayttoonottoa. Merkinta osoittaa esteen byggnaderna tas i bruk. Beteckningen markerar kokonaisuus. Radan puoleisessa julkisivussa uppmarksamhet ska agnas at hur fasaden mot i O
likimaaraisen sijainnin ja lukuarvo sen ylareunan det ungefarliga laget och siffervardet anger den tulee erityisesti huomioida huollettavuus ja puh- banan kan underhallas och rengdras. Den ned- y DD et
likimaaraisen korkeuden laskettuna viereisen hogsta hojden fran tomten intill. Bullerhindren distettavuus. Meluesteen alaosan tulee olla osit- re delen av bullerhindret ska vara delvis ljusge- > eI
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000 tontin tasauksesta. Meluesteiden tulee muodos- ska bilda ett enhetligt skydd mot bullret fran tain valoa lapaiseva ja meluesteen yldosan tu- nomslapplig och den dvre delen ska vara helt SO e
0 50 100 150 m taa yhtendinen melusuoja raideliikenteen melua spartrafiken innan bostadshusen tas i bruk. lee olla kokonaan valoa lapaiseva. ljusgenomslapplig. O el \ \ o]
vastaan ennen asuinrakennusten kayttoonottoa. Spridning av buller till gardsplanen genom pas- Piharakennuksiin ja -katoksiin tulee toteuttaa vi- Byggnaderna och skarmtaken pa garden ska ha 5 X 4, -
== = — —_ Melun levidminen piha-alueelle kulkuaukon koh- sagen ska vid behov hindras. herkatto. grona tak.
dalla on tarvittaessa estettava.
- Jos erillisella selvitykselld osoitetaan meluhaitan Om det genom en separat utredning visas att
'j‘AS\EMAA{RAAA\\(/QMERKlNTOJA BELA%]£§¢EﬁaE[§EgN|NGAR tulevan muuten torjutuksi, voidaan edella esite- buller kan bekampas pa annat satt, kan avvikel- HULEVEDET DAGVATTEN
) ' ) ' tyista vaatimuksista poiketa. ser goras fran dessa krav.
68§ Vettd lapaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve- Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska ford-
sia tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytyspai- réjas i planomradet i sankor, bassanger eller
nanteiden, -altaiden tai -séilididen mitoitustila- magasin med en sammanlagd kapacitet pa
. . . o o vuuden tulee olla yksi kuutiometri (1m?) jokaista 1 m? per 100 m? ogenomtranglig yta. Sénkorna,
AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. sataa vettd lapaisematonta pintaneliometria bassangerna och magasinen ska tommas 12—24
(1-7§) (1-7°§) o (100 m?) kohden. Viivytyspainanteiden, -altai- timmar efter att de fyllts och de ska ha planerat
PYSAKOINTI PARKERING den tai sailididen tulee tyhjentya 12-24 tunnin braddavlopp. Forpliktelserna galler ocksa dag-
, . } . kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee suun- vatten under byggnadstiden.
— —— 3 metria kaava-alueen rajan Linje 3 m utanfor planomradets Autopaikkoja on rakennettava vahintaan Det ska byggas minst en bp / 95 v-m2, dock minst nitella hallittu ylivuoto. Velvoitteet koskevat
ulkopuolella oleva viiva. grans. 1 ap / 95 k-m?, kuitenkin vahintaan 0,5 ap / asunto. 0,5 bp / bostad. Alla bilplatser ska placeras p& om- myds rakentamisen aikaisia hulevesia.
, , , , , ) Kaikki autopaikat tulee sijoittaa a-, at tai p-kirjai- raden som markerats med a, at eller p. Viherkaton viivytystarve on 2/3 vetté lapaisemét- For gréna tak krévs 2/3 av den fordréjningskapa-
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. mella merkityille alueille. toman pinnan viivytystarpeesta. citet som kravs for ogenomtrangliga ytor.
Liikenndidyilla alueilla syntyvat hulevedet tulee Dagvatten fran omraden dar det forekommer
_ o . Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti Om tomtens agare eller innehavare visar att fas- ensisijaisesti kasitella niiden laatua parantavalla motortrafik ska i forsta hand filtreras sa att vat-
— —— —  Osa-alueen raja. Grans for delomrade. liittyvansa yhteiskayttdautojarjestelmaan tai tigheten permanent ansluter sig till systemet med suodattavalla menetelmalla. tenkvaliteten forbattras. , 6% :
muulla tavoin varaavansa yhtion asukkaille yh- poolbilar eller pa annat satt reserverar en mojlig- p N\ bR
o . _ o o ) teiskayttoautojen kayttomahdollisuuden, voidaan het for bolagets invanare att anvanda poolbilar, \ Q\/ /
— — —— —  Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande grans for omrade eller del av asemakaavan vahimmaisautopaikkavaatimuk- kan minsta antalet bilplatser minskas med hdgst
omrade. sen vero'ittavasta autopa}ikkaméé[ésté \I/éh_gn-" fem bilplatser per pooIbiIsbinIats, dock samman- PILAANTUNEET MAAT FORORENAD MARK
taa korkeintaan 5 autopaikkaa yhta yhteiskaytto- lagt hogst 10 procent av bilplatsernas totala an-
>< Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen G!.l“'.pra'kokaa kohden, yhteensa kuitenkin enin- tal. Vid ansokan om byggnadstilstand ska det 78§ Maaperan pilaantuneisuus on tutkittava ennen Forekomsten av fororenad mark ska undersdkas | Leiki
poistamista. slopas. taan 10 % autopaikkojen kokonaismaarasta. visas aft tjansten fungerar pa tomten. Tomtens alueelle tehtavia rakentamis- tai kaivutoimen- fére byggande och gravning och férorenad mark 182 18
Rakennuslupavaiheessa lupaa hakevan tulee agare eller innehavare ska visa aft fastigheten piteitd ja tarvittaessa kunnostettava. ska istandsattas vid behov. -
esittaa palvelun toimivuus kohteessa. Tontin forbinder sig till systemet med poolbilar.
omistajan tai haltijan tulee osoittaa sitoutuminen
5 4 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. yhteiskayttoautojarjestelmaan.
Polkupyorapaikkoja on rakennettava vahintaan Det ska byggas minst en cp / 30 v-m?, men
1 pp / 30 k-m?, kuitenkin vahintaan 2 pp / asunto. minst 2 cp / bostad. Alla cykelplatserna enligt
K | L O Kaupunginosan nimi. Namn pa stadsdel. Kaikki vahimmaisvaatimuksen mukaiset pyora- minimikravet ska placeras i lasbara utrymmen
paikat on sijoitettava katettuun ja lukittavissa ole- med tak. Dessutom ska det anvisas platser for
vaan tilaan. Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhytaikai- kortvarig cykelparkering utomhus.
seen pyorapysakointiin ulkotiloissa.
541 64 Korttelin numero. Kvartersnummer.
LISARAKENNUSOIKEUS EXTRA BYGGRATT
2100 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.
28 Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden Utover den byggratt som antecknats i detalj-
lisaksi saa rakentaa: planen far det byggas:
Vv Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet . i 3
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller - aSUEtkoj%n U|kﬁtpl!0t|.i|3?t varastotilat - bostadsvisa férlralg IUta][!fof bostaderna
tun kerrosluvun. i en del darav. - dsukkalden ynteistila - gemensamma lokaler 1or invanarna i . . . - .
- porrashuoneiden 20 m? ylittévén osan kussa- - yta i frapphusen utdver 20 m per vaning om Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
, e o kin kerroksessa, mikali se lisda porrashuoneen det Okar trivseln och trapphuset far tillrackligt P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat
+19.5 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungeféarlig markhojd. viihtyisyytta ja luonnonvaloisuutta dagsljus tomtindelning.
- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat - lokaler for atervinning och fastighetsskotsel
- pysakointitilat - parkeringslokaler
(m50) Merkinnan luku osoittaa, kuinka paljon rakennus-  Siffran i beteckningen anger den byggratt i v-m? - alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamotilat - transformatorrum som krévs for eldistributionen E kaubunkisuunnittelukesk
- alalle sallitusta kerrosalasta tulee vahintaan ra- pa byggnadsytan som atminstone ska anvandas i omradet Spoon kaupunkisuunnittelukeskus -
kentaa liike-, palvelu tai tyétiloina. Tilojen tulee for affars-, service- eller arbetslokaler. Lokaler- - liike-, palvelu- tai tydtilat - affars-, service- eller arbetslokaler Esbo stadsplaneringscentral el () !
sijoittua katutason kerrokseen ja avautua sisai- na ska placeras pa gatuplanet och vetta mot om- .-:@ / ',13/?—/ i
selle jalankululle varatun alueen suuntaan. radet for intern gangtrafik. N4ité tiloja varten ei tarvitse rakentaa auto- ja For dessa lokaler kravs inte bil- eller cykelplatser. Jorsti Hokkanen [y ot ¢
polkupyorapaikkoja. . (<] //Hﬂ )
Torsti Hokkanen o, P
r— 1 Rak | B dsvt kaupunkisuunnittelujohtaja
L ] axennusaia. yggnaasyta. ) stadsplaneringsdirektor Jo AL
PIHAT GARDAR ,
Hyvaksytty kaupunginhallituksessa . . (pOytékirjan  §).
— — 38 Pihan ilmeen tulee olla vehrea ja sille tulee is- Garden ska vara lummig och dar ska planteras Godkand i stadsstyrelsenden . . ( §i protokollet).
a Auton sailytyspaikan rakennusala. Byggnadsyta for forvaringsplats for bil. tuttaa puita ja pensaita. Rakentamattomat kort- trad och buskar. De obebyggda delar av kvarters-
- telialueen osat, joita ei kayteta kulkuteina, leikki- omradet som inte anvands for vagar, parkering,
tai oleskelualueina tai pysakointiin, on istutettava.  lek eller vistelse ska planteras. Gardsomradet
. Piha-alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhtenai- ska planeras och byggas som en enhetlig helhet
r at ] Autokatoksen rakennusala. Byggnadsyta for en carport. spné kokonaisuutena mahdollisesta tonttijaosta oberoende av en eventuell tomtindelning.
I — riippumatta.
Pihalle tulee jarjestaa esteeton jalankulkuyhteys En tillganglig gangforbindelse ska ordnas till gar-
Kilonpolun puolelta. den fran Kilostigens sida.
T o ~zn T Merkintd osoittaa ne rakennusalat, joille arabia- Beteckningen anger de byggnadsytor pa vilka Porraskaytavista tulee olla esteetiomat yhteydet  Trappuppgangama ska ha tillgangliga forbindel-
<—1650 —— : : : G : - - Kilonpolun seka piha-alueen puolelle. ser till bade Kilostigen och gardsomradet.
Ll —=. L1 laisenluvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu. den med arabisk! tal angivna byggratten placeras. Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia vastaan. ~ Tomterna far inte ha stangsel mot andra bostads-
Asuntokohtaiset pihat saa aidata rakennuksen tomter. Bostadernas egna gardar far ingardas
. o _ _ _ _ arkkitehtuuriin sopivalla tavalla. sa att det passar byggnadens arkitektur. e L
r ~ 1 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan 5. — . L
L. JL ___1  rakennus on rakennettava kiinni. som byggnaden ska tangera. = % — e B am DI PA' —:a ; s
MELU, TARINA JA RUNKOMELU BULLER, VIBRATION OCH STOMLJUD T C \ i o ; ( 4167
[ agqn | Merkintaan sisaltyva numeroarvo ilmaisee, etta Siffran som ingar i beteckningen uppger att - " o\ — ’ ‘ ‘ _=\o \EP\ EARED
r\_fvg@v_\ﬂ kyseisen rakennuysalan sivun puoleisten ulko- yttervéggarna?fénstren och I?onstrukgonerna 4§ Kortteli sijaitsee melualueella. Leikki- ja oleske- Kvarteret ar belaget i en bullerzon. Lek- och b2 ESlh muntelt\;t; VT, 231 flefedls 26.4.2021 W <§793 /7.0\ ;; = N - /‘@ o —¢P ““
seinien, ikkunoiden ja muiden rakenteiden tu- pa denna sida av byggnadsytan ska vara lualueet tulee sijoittaa rakennusten ja melues- uteplatser ska placeras i bullerskugga av bygg- ahtavilla 3 11.1-9.2.2021 1N 00 RAIDEAUKIO - R W// i “““““ O
lee olla sellaisia, ettd likenteesta julkisivuun sadana att den ekvivalenta A-vagda skillnaden teiden muodostamaan melukatveeseen siten, nader och bullerhinder sa att riktvardena for bul- 51372020 /a | Ksl (Kaavaehdotus) Harald Arlander 16.12.2020 N = e pa=tas / —— 54K _GRM=TTT i““““‘ 5Q .‘-'--—'
kohdistuvan aanitason ja asuinhuoneissa ha- mellan trafikens ljudniva vid fasaden och ljud- ettd ulko-oleskelualueiden melutason ohjearvot lernivan utomhus inte Gverskrids. Nahtavilla MRA 30 § 4.2.-5.3.2019 N\ e - Sy @@ 0 v B 9@.;:@-:{‘9'3' Sk e
vaittavan &énitason A-painotettu erotus on va- nivan i lagenheterna ar minst det angivna eivat ylity. 16782018 | Ksj (OAS) Torsti Hokkanen 21.1.2019 ™ | /BANPLATSEN = ‘v~ & ) /, \ 35d AT 0—"|
hintdan numeroarvon mukainen. antalet decibel. Parvekkeet ja terassit on suojattava meluntorjun- Balkonger och terrasser ska skyddas andamals- = ” - T e . ii N \-"“’ g ?00 \Y% Ay} 490
nan kannalta tarkoituksenmukaisesti siten, etta enligt mot buller s& att riktvardena for bullernivan =i Ezggosrt‘adasu?u” Sl oL (eSS 132204 7316 N N s . m 0 -
. . -, o : planeringscentral ks T . A A 182 =579
- ulko-oleskelualueiden melutason ohjearvot eivat utomhus inte dverskrids. @ — —— —— RS N \ \ VII « m‘ 1RR SN g 179
T e Ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu En riktgivande for lek och utevistelse reserve- ylity. S:fa'}};';aeveanyhk:t”gﬁo 1:1000 5137/10.02.03/2020 PN X\Q TER S/ G N &, (4
L " _1 alueenosa. rad del av omrade. Raidelikenteen maaperaén aiheuttama térin ja Vid planeringen och grundlaggningen av bygg- — — LA e, ' 7 NG P G a ol Leikki
runkomelu tulee huomioida rakennusten suunnit-  naderna ska vibrationerna och stomljudet av . . Piae panvays NG 184, N AT ARG / 0, ™82 180 :
o S n o u , . telussa ja perustamistavoissa. spartrafiken i marken beaktas. Kilonpuisto IA ME 16.12.2020 D N . N S O &
!_ _l Alueen S|Sa|se”e Jalankulu”e Varattu a|ueeﬂ 084, OmradeSdel fOI' Intem gangtraﬂk som Ska b||da Asumrakennuksen tarlna el saa y“ttaa Varahte_ V|brat|0nerna | en bostadsbyggnad fér |nte Over_ Suunnittelija Arkistotunnus _o~l0 © [=
J jonka tulee muodostaa kaupunkikuvallisesti laa- ett stadsbildsmassigt hogklassigt och lummigt i3 va i vibrati Asemakaavan muutos BER®
L. - 1 ] . 0dostaa kaupunt : SIgL hog g g lyluokan C arvoa Vw,95 < 0,30 mm/s. stiga vardet Vw,95 < 0,30 mm/s i vibrationsklass C. SM 10 02 , ]
dukas ja vehrea aukiomainen tila. torgliknande omrade. Asuinrakennusten runkomelu Lprm ei saa ylittdd ~ Stomljud Lprm i en bostadsbyggnad far inte 178 N
arvoa 30 dB. overstiga vardet 30 dB. Tasokoordinaattijarjestelma plankoordinatsystem ETRS-GK25FIN, korkeusjarjestelma hojdsystem N2000 i
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